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Bezpecnost

Narodni konvence

Nasledujici pododdily popisuji notaéni konvence pouzité v tomto dokumentu.
Poznamky, upozornéni a varovani

V ramci této pfiru¢ky mohou byt nékteré bloky textu doplnény ikonou a vytistény tuéné nebo kurzivou. K témto

blok{im patfi poznamky, upozornéni a varovani, jez jsou pouzivany nasledujicim zplsobem:

L

POZNAMKA: POZNAMKA poukazuje na dillezité informace, jeZ pomahaiji Iépe vyuzit dany pogitadovy systém.

POZOR: UPOZORNENI ukazuje na potencialni $kodu na hardwaru &i ztratu dat a popisuje, jak tomuto problému

predejit.

A

VAROVANI: VAROVANI poukazuje na moZnou fyzickou Gjmu a popisuije, jak tomuto problému predejit. Néktera
varovani mohou byt zobrazena v jinych formatech a nemusi je doplfiovat Zadna ikona. V takovych pfipadech je

urcita prezentace varovani uréena Ufednimi organy.



Vykon

A Tento monitor maze byt napajen pouze napajecim zdrojem, ktery je uveden na vyrobnim Stitku zafizeni.
Pokud si nejste jisti, jaké napajeci napéti je ve vasi domaci elektrické zasuvce, obratte se na prodejce nebo

dodavatele energie.

1& Tento monitor je vybaven tfikolikovou uzemnénou sitovou zastrékou. Tuto zastréku Ize z bezpe€nostnich
ddvodl zasunout pouze do uzemnéné zasuvky. Pokud va$e sitova zasuvka neumoznuje pfipojeni této vidlice,
obratte se na elektrikafe, aby vam nainstaloval spravnou zasuvku, nebo pouzijte adaptér k bezpe€nému uzemnéni

zafizeni. Neporusujte bezpecnostni icel uzemnéné zasuvky.

A PFi bourkach s blesky nebo pokud nebudete monitor dlouho pouzivat, odpojte napajeci kabel ze zasuvky ve

zdi. Zabranite tak poskozeni monitoru v disledku pfepétovych Spicek (raza).

A NepretéZujte prodluZovaci $ilry s nékolika zasuvkami a prodluZovaci $ilry. PfetéZovani mize mit za

nasledek vznik ohné nebo Uraz elektrickym proudem.

A Pouzivana zasuvka by méla byt instalovana v blizkosti zafizeni a snadno pfistupna.



Montaz

A Neumistujte monitor na nestabilni voziky, stojany, stativy, drzaky nebo stoly. Pokud dojde k padu monitoru,
muze dojit ke zranéni osob a zavaznému poskozeni tohoto produktu. Pouzivejte zafizeni pouze vozik, stojan,
podstavec, drzak nebo stolek uréené vyrobcem nebo prodavané s timto produktem. P¥i instalaci tohoto produktu
postupuijte podle pokyn( vyrobce a pouzijte montazni pfisluSenstvi doporu¢ené vyrobcem. Pfi pfevozu produktu na

voziku byste méli byt opatrni.

A Do vyfezu na skfifice monitoru nikdy nezasunujte Zadné pfedméty. Mohlo by dojit k poSkozeni soucastek a

obvodu a ke vzniku pozaru nebo Urazu elektrickym proudem. Vyvaruijte se politi monitoru jakoukoli kapalinou.
.&Nepokla’dejte produkt pfedni stranou na zem.

A Pokud budete monitor upevriovat na zed nebo polici, pouzijte upevfiovaci soupravu schvalenou vyrobcem a

pfi montazi dodrzujte uvedené pokyny.

£ 1% Okolo monitoru ponechte prostor podle obrazku nize. V opaéném pfipadé mlze byt cirkulace vzduchu

nedostate¢na a prehfivani maze zplUsobit pozar nebo poskozeni monitoru.

NiZe jsou uvedeny doporucené vétraci plochy okolo monitoru, kdyZ je nainstalovan na sténé nebo na podstavci:

Instalace na sténu

30 cm

10 cm 10 cm

Ponechte okolo pfistroje

s St
i
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alespon tento prostor.
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Instalace na stojanek
30 cm
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|
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|



Cisténi

.&‘.Pravidelné Cistéte skfin hadfikem. MUzete pouzit slaby Cistici prostfedek k otfeni skvrn, ale nepouzivejte

solné distici prostfedky, které mohou naleptat sk¥ifi monitoru.

&Pfi gisténi nesmi Gistici prostfedek vniknout do monitoru. Cistici hadfik nesmi byt pfili§ hruby, aby

neposkrabal povrch obrazovky.

.&‘.Pfed ¢isténim monitoru odpojte napajeci kabel.

“

(




Jiné

£ Pokud z monitoru vychazi zvlastni zapach, zvuky nebo kouf, IHNED odpojte zastréku napajeciho kabelu a

kontaktujte servisni stfedisko.
£\ 7Zabrafite blokovani vétracich otvor( stolem nebo zavésem.
A1 B&hem pouzivani nevystavujte monitor LCD nadmérnym otfesim nebo narazdm.

AN pouzivani nebo pfemistovani do monitoru nekopejte a zabrarite pfipadnému padu.

i ANV, pfipadé monitoru s lesklym rameckem by mél uZivatel zvazit umisténi monitoru tak, aby rameéek nemohl

zpusobovat rusivé odrazy od okolniho osvétleni a lesklych povrch(.



Konfigurace

Obsah krabice

&

Monitor
Disk CD s pfiruckou Zakladna Napajeci kabel
* * * %* * -+ iﬂ *
&
&;ﬂt;&.‘
1)
¥ ia e
Zvuk Dualni Kabel DP HDMI USB MHL
pfipojeni DVI analogového
signalu

K Nektere kabely signalu (zvuk, dualni pfipojeni DVI, analogovy signal, DP, HDMI, MHL a kabely USB) nejsou v

pobocka spole¢nosti AOC.



Instalace podstavce

Nainstalujte nebo odstrarite podstavec podle nasledujicich kroku.

Polozte monitor na mékkou a rovnou plochu, aby se zabranilo poskrabani.

Nastaveni:
ul -
H 1] [
A R
] T O |
ﬁ

Odebrat:

_D]:T
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Montaz na sténu

Pfiprava pro montaz na dopliikové zavésné rameno.

L

Tento monitor Ize pfipevnit na zavésné rameno, které |Ize zakoupit samostatné. Nez budete pokraCovat v montazi,
odpojte napajeni. Postupuijte takto:
1. Demontujte podstavec.
2. Sestavte zavésné nasténné rameno podle pokynud vyrobce.
3. Polozte zavésné nasténné rameno na zadni stranu monitoru. Zorientujte otvory ramene s otvory na zadni ¢asti
monitoru.
Zasroubujte do otvord 4 Srouby a utahnéte.

Znovu zapojte kabely. Pfipevnéte rameno na sténu podle navodu na pouziti, ktery byl dodan s ramenem.

Poznamka: Otvory pro Srouby drzaku VESA nejsou k dispozici pro vSechny modely — obratte se na prodejce nebo
oficialni oddéleni AOC.

11



Nastaveni zorného uhlu

Pro optimalni sledovani obrazu je doporu€eno divat se na monitor zpfima a pak nastavit Uhel monitoru podle
vasich vlastnich preferenci.
Podrzte podstavec monitoru, aby se monitor pfi zméné uhlu monitoru nepfevratil.

Uhel pohledu monitoru je moZno nastavit v rozmezi od -5° do 21,5°.
"

—SH_z,I -59

t{g POZNAMKA:
Aby se zabranilo poSkozeni, nenastavuje zorny uhel pfes 21,5 stupn.

12



Pouzivani ,,MHL (mobilni spojeni o vysokém rozliSeni)“

1.

,»MHL* (mobilni spojeni o vysokém rozliSeni)

Tato funkce umoznuje sledovat videa a prohlizet fotografie (importované z pfipojeného mobilniho zafizeni, které

podporuje MHL) na obrazovce produktu.

K pouzivani funkce MHL je zapotiebi mobilni zafizeni s certifikdtem MHL. Informace o tom, zda vase mobilni
zafizeni ma certifikat MHL, najdete na webovych strankach vyrobce zafizeni. Seznam mobilnich zafizeni s

certifikaci MHL najdete na oficialnim webu MHL (http://www.mhlconsortium.org).

Aby bylo mozné pouzivat funkci MHL, musi byt v mobilnim zafizeni nainstalovana nejnovéjsi verze softwaru.
U nékterych mobilnich zafizeni nemusi byt funkce MHL k dispozici v zavislosti na vykonnosti nebo funkci
zarizeni.

Vzhledem k tomu, Ze je displej produktu vétsi, nez displeje mobilnich zafizeni, mize byt snizena kvalita
obrazu.

Tento produkt ma oficialni certifikaci MHL. Pokud se pfi pouzivani funkce MHL setkate s problémy, obratte se
na vyrobce mobilniho zafizeni.

PFi pfehravani obsahu (importovaného z mobilniho zafizeni) s nizkym rozli§enim muaze dojit ke snizeni

kvality.

Pouzivani ,,MHL*

1.

N

3.
4.

HDMIMHL Micro USB £

Pfipojte port mikro USB mobilniho zafizeni k portu [HDMI / MHL] produktu kabelem MHL.

= o ol

Kabel MHL

PFi pouziti kabelu MHL podporuje funkci MHL pouze port [HDMI / MHL] tohoto monitoru.
Mobilni zafizeni je nezbytné zakoupit samostatné.

Pfipojte napajeci kabel k produktu a k elektrické zasuvce.

Stisknutim tlacitka m a pfepnutim do polohy HDMI / MHL aktivujte rezim MHL.

Pokud je rezim MHL aktivni, pfiblizné za 3 sekundy se zobrazi obrazovka MHL.

Poznamka: Uvedeny ¢as ,za 3 sekundy” se mGze liSit v zavislosti na mobilnim zafizeni.

Kdyz mobilni zafizeni neni pfipojeno nebo nepodporuje MHL

Pokud se rezim MHL neaktivuje, i kdyz mobilni zafizeni podporuje MHL, zkontrolujte, zda je port MHL
mobilniho zafizeni standardnim portem MHL; v opacném pfipadé je zapotfebi dodatecny adaptér s certifikaci
MHL.

13
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Pfipojeni monitoru

Zapojeni kabell na zadni strané monitoru a pocitace

l

o
ey i)

& O @ O o

i}
USB 2.0
USB 2.0
USB 3.0+ rychlé nabijeni
USB 3.0
Vstup USB
Vykon
DVI
MHL-HDMI
Port zobrazeni
10 Analogovy signal (D-Sub 15kolikovy VGA kabel)
11 Vystup pro sluchatka
12 AUDIO IN

0 N O o b~ WO N -~

©

Pro ochranu vybaveni vzdy vypnéte pocita¢ a LCD monitor pfed pfipojenim.

1 Pripojte napajeci kabel k portu napajeni na zadni strané monitoru.

2  Pfipojte jeden konec 15kolikového kabelu signalu D-Sub k zadni €asti monitoru a druhy konec k portu D-Sub
pocitacCe.

3 Volitelné — (vyZaduje grafickou kartu s portem DVI) - Pfipojte jeden konec kabelu DVI k zadni ¢asti monitoru a
druhy konec k portu DVI pocitace.

4  \VoliteIné — (vyzaduje grafickou kartu s portem HDMI) - Pfipojte jeden konec kabelu HDMI k zadni ¢asti
monitoru a druhy konec k portu HDMI po¢itace.

5 Volitelné — (vyZaduje grafickou kartu s portem DP) - Pfipojte jeden konec kabelu DP k zadni ¢asti monitoru a
druhy konec k portu DP pocitace.
Zapnéte monitor a pocitac.
RozliSeni podporujici obsah videa:
(1) VGA: 1920 x 1080/60 Hz (max.)
(2) DVI: 1920 x 1080/60 Hz (max.)
(3) Dualni DVI: 3840 x 2160/30Hz (max.)

14




(4) HDMI: 3840 x 2160/30Hz (max.)
(5) DP: 3840 x 2160/60 Hz (max.)

Pokud monitor zobrazuje obraz, je instalace dokon¢ena. Pokud k zobrazeni obrazu nedojde, viz ¢ast Odstrafiovani

probléma.

15



Nastaveni

r

Nastaveni optimalniho rozliSeni

Windows Vista

Operaéni systém Windows Vista:
1. Klepnéte na tlacitko START.
2. Kliknéte na polozku OVLADACI PANELY.

4. Klepnéte na tla¢itko PFizptsobeni.

16



5. Kliknéte na polozku Nastaveni zobrazeni.

= ]
s e

6. Nastavte SLIDE-BAR (POSUVNIK) rozliseni na optimalni ptedvolené rozlideni.

& Dapiay Semiegn ]
iy

|

g Sor wir b rapkch poas meoeson. dnntily bt | |

|

L. ebuitipie Morattrs] on FVIDUS GeForce 000 LE (M rincft Compamtition - = |
|,

[ Goiors |
L Hghat (b8) =

Windows ME/2000

Operacni systém Windows ME/2000:

Klepnéte na tlacitko START.

Klepnéte na polozku NASTAVENI.

Kliknéte na polozku OVLADACI PANELY.

Dvakrat kliknéte na polozku Zobrazeni.

Klepnéte na polozku NASTAVENI.

Nastavte SLIDE-BAR (POSUVNIK) rozli§eni na optimalini pfedvolené rozligeni.

o 0 bk wbh =
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Windows 8

Windows 8:
1.  Klepnéte pravym tlaCitkem a klepnéte na VSechny aplikace v pravém dolnim rohu obrazovky.

2. Nastavte polozku ,Zobrazit podle“ na ,Kategorie®.

3. Klepnéte na polozku Vzhled a pfizptusobeni.

B Control Panel o=
© & - 1 B> Controlbanel » V] ¢ [[seorch Control Panel »
Adjust your computer’s settings Viewby: Category ¥
System and Sec: (l@ User Accounts and Family Safety

9 Review your comp s M # Change account type
. s vith File History D 6 5etup Faly Sotcty or amy wser

ebackup co
Fin an fi problems
Appearance and Personalization

w_  Network and Internet Iw Change thetheme
(¥'w Change desktop background

onnect to the Interet

<. View network status and tasks Adjust screen resolution

Choose homegroup snd sharing options
Clock, Language, and Region
/ Hardware and Sound W sddslangusge
ﬁ View devices and printers Change input methods
Add 3 device Change date, time, or number formats

Programs T Eas
Uninstal 2 program & ‘EE:J

18



4. Klepnéte na polozku ZOBRAZENI.

5.

®©

< 1 % » ControlPanel » Appearance snd Personslization »

3

Search Control Panel

Control Panel Home Pl
System and Security Change thetheme | Change desktop background

Change the color n d effects | Ch saver
Network sndlIntemet
Hardware and Sound Display

Programs
User Accounts and Farmily

« Appearance and
Personalization
Clock, Language, end Region

Easeof

Make text and other tems larger or smaller | Adjust screen resolution

Taskbar

Customize icons on the taskbar

Ease of Access Center

Accommodate lowvision | Use screen reader

Folder Options
Specify single- or double-click to open
Font:

s
Preview, delete, or show and hide fonts

Access Show hidden files and folders

=
!‘
]
'\

Change Font Settings

Turn on easy access keys

Turn High Contrast on or off

Adjust ClearType text

Nastavte SLIDE-BAR (POSUVNIK) rozl

1

L]

HEC)

Screen Resolution

~ 1 /B, ControlPanel » Appearance and Personalization » Display » Screen Resolution

Change the appearance of your display

Display: 1.PLQTRH v
Resolution: 1920 x 1080 (Recommended) v
Orientation: High

1920 x 1080 (Recommended)
1600 % 900

Make text and othe
What display settin

1024 % 768

Low

Advanced settings

Lo |

Apply

19
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Search Control Panel

iSeni na optimalni pfedvolené

rozliSeni.
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Klavesové zkratky

O 0 0 06

—_

Zdroj/Auto/Konec

Cisté zobrazeni/<

Hlasitost/>

Nabidka/Vstup

Al |W|IN

Vykon

Nabidka/Vstup

Stisknutim zobrazite nabidku OSD nebo potvrdite vybér.

Vykon

Stisknutim vypinace zapnete/vypnete monitor.

Hlasitost/>

Opakovanym stisknutim> zvySite hlasitost, kdyZ nabidka OSD neni zobrazena na obrazovce.

Rychlé tlacitko Auto / Exit (Konec) / Source (Zdroj)

Kdyz neni zobrazena nabidka OSD, provedte automatickou konfiguraci stisknutim a podrzenim tlacitka
Auto/Source (Zdroj) pfiblizné 2 sekundy. Kdyz je nabidka OSD zavfena, tlaCitko Source (Zdroj) bude mit funkci
rychlého tlaCitka Source (Zdroj). Opakovanym stisknutim tlagitka Source (Zdroj) vyberte vstupni zdroj zobrazeny

na panelu zpray, stisknutim tlaitka Menu/Enter (Nabidka/potvrdit) zmérite vybrany zdroj.

20



Clear Vision (Cisté zobrazeni)
1. Neni-li zobrazena z4dna nabidka OSD, stisknutim tlagitka ,<* aktivujte funkci Clear Vision (Cisté zobrazeni).

2. Pomoci tlagitek ,<* nebo ,>“ vyberte slabé, stfedni nebo silné nastaveni nebo vypnuti. Vychozi zastaveni je

vzdy ,off* (Vypnuto).

3. Stisknutim a podrzenim tlacitka ,<* po dobu 5 sekund aktivujte Demo Cistého zobrazeni a na displeji se po
dobu 5 sekund zobrazi zprava ,Clear Vision Demo: on* (Demo Cistého zobrazeni: zapnuto). Stisknutim tlacitka
Nabidka nebo Konec zprava zmizi. Dal§im stisknutim a podrzenim tladitka ,<“ po dobu 5 sekund se funkce

Clear Vision Demo (Demo €istého zobrazeni) vypne.

Funkce Cisté zobrazeni poskytuje optimalni zobrazeni pfevadénim obrazu o nizkém rozli§eni a rozmazaného

obrazu na Cisty a Zivy obraz.
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OSD Setting (Nastaveni OSD)

Zakladni a jednoduché pokyny pro ovladaci tlacitka.

< . -3
Image Setup Color Setup Picture Boost 0SD Setup PIP Setting

Stisknutim tlacitka lE] MENU (NABIDKA) aktivujete okno nabidky OSD.

1.

2. Stisknutim tladitka < nebo > muizete prochazet funkcemi. Po vybéru pozadovanou funkci aktivujte
stisknutim tlagitka MENU (NABIDKA). Pokud je k dispozici podnabidka, stisknutim tlagitka < nebo >
muzete prochazet funkce podnabidky.

3. Stisknutim tlagitka < nebo > zménte nastaveni vybrané funkce. Stisknutim tlacitka L X AUTO ukoncete.
Chcete-li zménit nastaveni jiné funkce, opakujte kroky 2 - 3.

4. Funkce zamku nabidky OSD: Chcete-li zamknout nabidku OSD, stisknéte a podrzte tlacitko @ MENU,
(NABIDKA) kdy?z je monitor vypnuty a potom stisknutim Ll) vypinace zapnéte monitor. Chcete-li odemknout
nabidku OSD, stisknéte a podrzte tlaCitko IE] MENU (NABIDKA), kdyZ je monitor vypnuty a potom
stisknutim Q) vypinaée zapnéte monitor.

Poznamky:

1. Pokud ma vyrobek pouze jeden vstup signalu, polozka ,Vybér Vstupu® neni k dispozici.

2. Pokud je velikost obrazovky vyrobku 4:3 nebo mé vstupni signdl nativni rozliSeni, polozka ,Pomér Stran
Obr.“ neni k dispozici.

3. Je aktivovana néktera z funkci Cisté zobrazeni, DCR, Zesil. Barev nebo Zesil. Obrazu); ostatni tfi funkce jsou

vypnuté.
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Luminance (Svételnost)

< -

Image Setup Color Setup Picture Boost

08D Setup PIP Setting

1. Stisknutim MENU (NABIDKA) zobrazte nabidku.

2. Stisknutim tlagitka < nebo > vyberte polozku
(NABIDKA) vstupte.

3. Stisknutim < nebo > vyberte podnabidku.

4. stisknutim < nebo > upravte.

5. Stisknutim tlacitka AUTO ukoncete.

(Luminance (Svételnost)) a stisknutim tlacitka MENU

Contrast C .
(Kontrast) 0-100 Kontrast z digitalniho registru.
Brightness 0-100 Nastaveni pozadi
(Jas)
Standard D —
(Standardni) Standardni rezim
Text i Rezim Text
Eco mode Internet é Rezim Internet
(Ekonomicky =
rezim) Game (Hra) < Rezim Hra
‘ Movie (Film) o Rezim videa
Sports (Sport) Rezim Sport
Gamma1 Upravit na Gamma 1
Gamma Gamma2 Upravit na Gamma 2
(Gama)
Gamma3 Upravit na Gamma 3
Off (Vypnuto) Deaktivovat dynamicky pomér kontrastu
DCR . - .
On (Zapnuto) @ Aktivovat dynamicky pomér kontrastu
Weak (Slabé) SlouZi k upravé doby odezvy.
. Medium (Stfedni) Pokud uZivatel zapne silnou uroven funkce
OverDrive - OverDrive, mize dojit k rozmazani obrazu.
Strong (Vysoké) UZivatel mdze upravit urover funkce OverDrive
Off (Vypnuto) podle vlastnich preferenci nebo ji maze vypnout.
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Image Setup (Nastaveni obrazu)

& - - PIP &\ f

Color Setup Picture Boost 0SD Setup PIP Setting i Luminance

1. Stisknutim MENU (NABIDKA) zobrazte nabidku.

2. Stisknutim tlagitka < nebo > vyberte polozku 4 (Image Setup (Nastaveni obrazu)) a stisknutim
tiacitka MENU (NABIDKA) vstupte.
Stisknutim < nebo > vyberte podnabidku.

4. stisknutim < nebo > upravte.

5. Stisknutim tlagitka AUTO ukongete.

Clock Slouzi k nastaveni hodin synchronizace obrazu pro
0-100
(Hodiny) omezeni svislého Sumu.

Slouzi k nastaveni faze synchronizace obrazu pro

Phase (Faze) | 0-100 omezeni vodorovného Sumu.

Sharpness < . .

(Ostrost) 0-100 Slouzi k nastaveni ostrosti obrazu.

H. Position 0-100 Slouzi k nastaveni vodorovné polohy obrazu.
(H. poloha)

V. Position | 4 459 Slouzi k nastaveni svislé polohy obrazu

(V. poloha) :
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Color Setup (Nastaveni barev)

<t

Picture Boost 0SsD Sétup PIP Setting i Luminance Image Setup

1. Stisknutim MENU (NABIDKA) zobrazte nabidku.

2. Stisknutim tlagitka < nebo > vyberte polozku & (Color Setup (Nastaveni barev)) a stisknutim tlacitka
MENU (NABiDKA) vstupte.
Stisknutim < nebo > vyberte podnabidku.

4. stisknutim < nebo > upravte.

5. Stisknutim tlagitka AUTO ukongete.

Warm Slouzi k nacteni teploty teplé barvy z
(Teplé) paméti EEPROM.
Normal Slouzi k nacteni teploty normaini barvy z
(Normalni) paméti EEPROM.
Color Temp. Cool SlouzZi k nacteni teploty studené barvy z
(Teplota barev) (Studené) paméti EEPROM.
SRGB Slouzi k nacteni teploty SRGB barvy z
paméti EEPROM.
User Slouzi k nacteni teploty barev uzivatele z
(Uzivatel) paméti EEPROM
Full Enhance
. ON (ZAP)/ - . . .
(Plnev ] OFF (VYP) Intenzita Cervené/zelené/modré
vylepSeni)
Nature Skin
(Prirozena ON (ZAP)/ Intenzita Cervené z digitalniho registru.
N OFF (VYP)
pokozka)
DCB Mode :
. Green Field | ON (ZAP)/ . o Ay .
(DCB Rez.) (Zelené pole) | OFF (VYP) Intenzita zelené z digitainiho registru.
Sky-blue ON (ZAP)/ . gl .
(Azur) OFF (VYP) Intenzita modré z digitalniho registru.
AutoDetect
(Automaticka ON (ZAP)/ Automaticka intenzita pro vstupni signal
OFF (VYP)
detekce)
DCB Demo ON (ZAP)/ A . A
(DCB Ukazka) OFF (VYP) VylepSeni oblasti v poloviénim obrazu
Red (Cervena) 0-100 Intenzita Cervené z digitalniho registru.
Green (Zelend) 0-100 Intenzita zelené z digitainiho registru.
Blue (Modra) 0-100 Intenzita modré z digitalniho registru.
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Picture Boost (Zesileni obrazu)

: PIp \ L - i .3; .
OSD Setup PIP Setting Luminance Image Setup Color Setup

1. Stisknutim MENU (NABIDKA) zobrazte nabidku.

2. Stisknutim < nebo > vyberte J (Picture Boost (Zesileni obrazu)) a stisknutim tlagitka MENU
(NABIDKA) vstupte.
Stisknutim < nebo > vyberte podnabidku.

4. stisknutim < nebo > upravte.

5.  Stisknutim tlagitka AUTO ukoncete.

Bright Frame ON (ZAP)/OFF (VYP) | Aktivovat/deaktivovat jasny ram
(Jasny ram)

Frame Size . . .o

(Velikost ramu) 14-100 Upravy velikosti ramu

Brightness (Jas) 0-100 Nastaveni jasu vylepSené oblasti
Contrast (Kontrast) 0-100 Nastaveni kontrastu vylepSené oblasti
H. Position . . .
(Vodorovna poloha) 0-100 Upravy vodorovné polohy ramu

V. Position . . .

(Svisl poloha) 0-100 Upravy svislé polohy ramu

Poznamka:

Slouzi k nastaveni jasu, kontrastu a polohy polozky Jasny Ram pro lepSi zazZitek ze sledovani.
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OSD Setup (Nastaveni OSD)

" . £ &
PIP Setting Luminance Image Setup Color Setup Picture Boost

1. Stisknutim MENU (NABIDKA) zobrazte nabidku.

2. Stisknutim tlagitka < nebo > vyberte polozku @ (OSD Setup (Nastaveni OSD)) a stisknutim tlacitka
MENU (NABIDKA) vstupte.
Stisknutim < nebo > vyberte podnabidku.

4. stisknutim < nebo > upravte.
Stisknutim tlagitka AUTO ukoncete.

English (Angli¢tina), France
(Francouzstina), Spanish
(Spanélstina), Portugues
(Portugalstina), German (Némcina),
Italian (ItalStina), Dutch

Language (Jazyk) | (Holandstina), Swedish (Svédstina), | Vyberte jazyk OSD
Finnish (Finstina), Polish (Pol&tina),
Czech (Ceétina), Russia (Rustina),
Korea (Korejstina), TChina (Tradiéni
¢instina), SChina (Zjednodusena
¢instina), Japanese (Japonstina).

Timeout 5-120 Slouzi k nastaveni ¢asového
(Casovy limit) intervalu nabidky OSD.
V. Position 0-100 Slouzi k nastaveni svislé polohy
(Svisla poloha) nabidky OSD.
Transparence < .
@;} (Prahlednost) 0-100 Slouzi k nastaveni OSD
o Break Reminder - P S
(PFipomenuti ON (ZAP)/OFF (VYP) P”p°me';‘!t|' pre?‘?"r']‘y N pripadé
prestavky) provozu déle nez 1 hodinu
1.V reZzimu DP 1.1 je na vystupu DP
plny obraz ze vstupu DP, pokud jsou
na vstupu DP obrazova data.
2.V rezimu DP 1.2:
(A) je na vystupu DP plny obraz ze
DP Capability vstupu DP, pokud jsou na vystupu
1.111.2 grafické karty DP data jednoho

(Kapacita DP) monitoru.

(B) je na vystupu DP obraz dal$iho 1
nebo 2 monitord, pokud jsou na
vystupu grafické karty DP obrazy 2
nebo 3 monitorud v fetézovém
usporadani.
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PIP Setting (Nastaveni PIP)

243
Luminance

r
n't

Image Setup

.
Color Setup

Picture Boost

£
0SD Setup

1. Stisknutim MENU (NABIDKA) zobrazte nabidku.

o & w D

Stisknutim < nebo > vyberte podnabidku.
Stisknutim < nebo > upravte.
Stisknutim tlagitka AUTO ukondgete.

Stisknutim tlagitka < nebo > vyberte polozku PIP a stisknutim tlagitka MENU (NABIDKA) vstupte.

PIP

OFF (VYPNUTO)/PIP /
PBP

Slouzi k deaktivaci nebo aktivaci funkce PIP nebo
PBP.

Main Source
(Hlavni zdroj)

D-SUB/DVI/HDMI/MHL/DP

SlouZi k vybéru zdroje hlavni obrazovky.

PIP

Sub Source |y o yB/D\IHDMIMHL/DP | Slouzi k vybéru zdroje dilii obrazovky.
(Dil&i zdroj)
Size Small (Maly) / Middle . I
(Velikost) (Stfedni) / Large (Velky) Slouzi k vybéru velikosti obrazovky.

i, Right-up (Vpravo nahore)
POS't.'On Slouzi k nastaveni umisténi obrazovky.
(Pozice)

Right-down (Vpravo dole)

Audio (Zvuk)

On (Zapnuto): Zvuk PIP

Off (Vypnuto): Hlavni zvuk

Slouzi k deaktivaci nebo aktivaci Nastav. Audia.

Swap
(PFfepnout)

On (Zapnuto): Pfrepnout

Off (Vypnuto): zadna akce

SlouzZi k pfepnuti zdroje obrazovky.

Slugitelnost vstupu hlavniho/mensiho okna popisuje nasledujici tabulka.

PIp Main Source (Hlavni zdroj)
D-sub DVI HDMI/MHL DP
D-sub \Y \Y \Y
SUB Source bvi v v \
(Zdroj SUB) HDMI/MHL v v v
DP \% \% \Y
Main Source (Hlavni zdroj)
PBP
D-sub DVI HDMI/MHL DP
D-sub
SUB Source bvi v v \
(Zdroj SUB) HDMI/MHL v v v
DP \% \% \Y

28




Extra (RozsSireni)

*y
Luminance

£ &
Image Setup Color Setup

1. Stisknutim MENU (NABIDKA) zobrazte nabidku.

-

Fr
Picture Boost 0SD Setup PIP Setting

2. Stisknutim tlagitka < nebo > vyberte polozku I\ (Extra) a stisknutim tlagitka MENU (NABIDKA)

vstupte.

Stisknutim < nebo > vyberte podnabidku.

4. stisknutim < nebo > upravte.

5.  Stisknutim tlagitka AUTO ukonéete.

Auto Automaticka detekce vstupniho signélu
D-SUB Vybere jako vstup zdroj signalu D-SUB
Input Select (Vybér DVI Vybere jako vstup zdroj signélu DVI
vstupu)
HDMI1/MHL Vybere jako vstup zdroj signalu HDMI
DP Vybere jako vstup zdroj signalu DP
Auto Config. Provede automaticky vychozi nastaveni
L Y # | (Auto Konfig) Yes (Ano) /No (Ne) obrazu.
|
/\ Off Timer

(Casovag vypnuti)

0 - 24 hod.

SlouZi k vybéru &asu vypnuti DC.

Image Ratio Full Screen (Cela obrazovka) . -

(Pomér stran nebo Aspect Ratio (Pomér \Z/gtl));r:z;?rmat poméru obrazu pro
obrazu) stran) )

DDC/CI Yes (Ano) / No (Ne) Slouzi k zapnuti nebo vypnuti podpory

DDCI/CI.

Reset (Vynulovat)

Yes (Ano) / No (Ne)

Slouzi k obnoveni vychoziho nastaveni
nabidky.

Poznamky:

Pokud obsah videa DP podporuje DP1.2, vyberte moznost DP1.2 pro nastaveni Kapacita DP; v opaéném pfipadé

vyberte DP1.1.
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Exit (Konec)

Ci .~

Luminance Image Setup Color Setup

1. Stisknutim MENU (NABIDKA) zobrazte nabidku.

2. Stisknutim tlagitka < nebo > vyberte polozku \g (Exit (Konec)) a stisknutim tlacitka MENU
(NABIDKA) vstupte.
3. Stisknutim tlacitka AUTO ukoncete.
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Indikator LED

Stav

Barva indikatoru

Rezim plného provozu

Blue (Modra)

Snizena spotfeba

Oranzova
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Ovladac

Ovlada¢ monitoru

Windows 8

1. Spustte operacni systém Windows® 8

2. Klepnéte pravym tlac¢itkem a klepnéte na VSechny aplikace v pravém dolnim rohu obrazovky.

g mg

H®3® R O

3. Kliknéte na ikonu ,,Ovladaci panely“

4. Nastavte polozku ,,Zobrazit podle“ na ,,Velké ikony* nebo ,,Malé ikony*.

= All Control Panel Items - "EN
1 8 » Conrol Pane » A4 Contre Pane Herms F

s I L
® -
b w B8 wind,

(e mpy . nn]
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Klepnéte na ikonu ,,Zobrazeni“.

151 » Control Panel » All Control Panel Rems »

Adjust your computer's settings

» cic A
3 B
= pe: 2 - i Device:
®: ; hF
o e > o & im
L C ? &
L c - & P
- e n L @
d = Rea -

% fe an peech Rec
. @ : 1
Q 2 1
@

LY

ER@Ow ]

Klepnéte na tlacitko ,,Zménit nastaveni zobrazeni“.

@+ Contol Panel » AllContol Panel liems » Dispiay

fiet tool.

@ Medsum - 125% (detaul)
Larger - 150% ﬁ

Adjust ClearType text

Set custom text size (DPY)

n by choasing ane of these options To

Klepnéte na tlagitko ,,UpFesnit nastaveni®.

» Control Panel » All Control Panel ems » Display b Screen Resolution

Change the appearance of your display

Display L Nvicia Detaurt Fiat Panei
Resolution 1920 % 1080 (recommended) v
Oriemation Lanscape -

Detect

Identity

Cancel
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8. Klepnéte na kartu ,,Monitor*“ a potom klepnéte na tlagitko ,,Vlastnosti“.

IMaonitor Type i

hf Generic PnP Monitor

[ Properies

Maonitor Seftings
Screen refiesh rate:
&0 Henz -

Hide modes that this monitor cannot display

Colors:

True Color (32 bity -

[ ok ][ cence Apply

9. Klepnéte na kartu ,,Ovladac¢*.
kric PnP Monitor Properties =™

*{ Generic PP Monitor

|
| : . :

Driver Provider Microsoft
| Driver Date: 612112006
| Driver Version: 6.1.7600 16385
I Digital Signer. Microsoft Windows:
|

Diiver Details To view details about the dnver files.

| | Update Driver._. To update the driver software for this device.

Ifthe device fails after updating the driver. roll back

Roll Back Driver 3
R to the previously installed driver. |

| Disable Dizables the selected device.
‘ [ — ] To uninstall the driver (Advanced).
l 0K ] Cancel I

L

10. Otevrete okno ,,Aktualizovat software ovladaée-Obecny monitor PnP* klepnutim na tlagitko ,,Aktualizovat

ovladag¢...“ a potom klepnéte na tlacitko ,,Vyhledat ovladac v pogéitaci“.
S —

How do you want to search for driver software?

= Search automatically for updated driver software
Windows will search your computer and the Internet for the latest driver
software for your device, unless you've disabled this feature in your device
installation settings.

# Browse my computer for driver software
Locate and install driver software manually.

Cancel
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11. Vyberte moznost ,,Vybrat ovlada¢ ze seznamu®“.

Browse for driver software on your computer

Search for driver software in this location: i

D\Drivers\Touch device| - Browse...
|

| Include subfolders

2 Let me pick from a list of device drivers on my computer
This list will show installed driver software compatible with the device, and all
driver software in the same category as the device.

(o) (o

12. Klepnéte na tlacitko ,,Z disku®“. Klepnéte na tlacitko ,,Prochazet” a prejdéte na nasledujici adresar:

X:\Driver\module name (kde X oznacuje pismeno jednotky CD-ROM).
B3

aftware - Generic PnP Monitor SRS

Insert the manufacturer's installation disk. and then make

sure that the correct drive is selectad below.

| i

Copy manufachurer's files from:

F\Drivers\e936Via|

Next Cancel |

13. Vyberte soubor ,,xxx.inf“ a klepnéte na tlacitko ,,Otevrit“. Klepnéte na tla¢itko ,,OK“.

14. Vyberte model vaseho monitoru a klepnéte na tlacitko ,,Dal$i“. Soubory budou zkopirovany z CD na pevny
disk.

15. Zavrete vSechna oteviena okna a vyjméte disk CD.
16. Restartujte systém. Systém automaticky vybere maximalni obnovovaci frekvenci a odpovidajici profily korekce

barev.
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Windows 7

1.

Spustte operacni systém Windows® 7

2. Klepnéte na tlacitko ,,Start* a potom klepnéte na polozku ,,Ovladaci panely*.

Paint 3

¥ uments

Windoy

o CyberLink PowerCinema
>
et

& Touch tool

||I Getting Started >
Calculator
npute
Sticky Notes L]

ol Panel
_:5'- Snipping Tool

% Magnifier
B e .

» Al Programs

3. Klepnéte na ikonu ,,Zobrazeni“.

5 v Control Panel » All Control Panel Items » = | #5 W Search Controf Panel 73
Adjust your computer's settings wby: Smal
» Administrative T
M @ Credentia
4. Klepnéte na tlacitko ,,Zménit nastaveni zobrazeni“.

% Calibrate color

& » Control Panel » All Control Panel ltems » Display =5

Control Panel Home
Make it easier to read what's on your screen

P et tmmoiiicn You can change the size of text and other items on your screen by choosing one of these options. To
temporarily enlarge just part of the screen, use the Magnifier tool.

smatle - 200% Previ
Adjust ClearType text e

Set custon text size (DPI)
@ Medium - 125% (default)

Larger - 150%

Personalization

Devices and Printers
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5. Klepnéte na tladitko ,,UprFesnit nastaveni‘.

B » Control Panel » All Control Pane ltems » Display » Screen Resolution ~| 3 | search Control Panei

Change the appearance of your display

[ et |
[ tcentry |
Display: 1. Nvidia Default Flat Panel ~
Resolution: [1520 = 1080 recommendea)
Orientation: Landscape =
Make text and other items larger or smaller
What display settings should I choose?
oK Cancel \pply

6. Klepnéte na kartu ,,Monitor* a potom klepnéte na tlagitko ,,Vlastnosti“.

I | Adapter. Monitor iTroubIeshool | Colo«hhnagemont[a’ﬂ GeForce 9100M G I

Monitor Type

Generic PnP* Monitor

Maonitor Sefings
Screen refresh rate:
&0 Hertz -

Hide mode tthis monitor cannot display

Colers:

True Color (32 bil -

oK | cancel Apply

7. Klepnéte na kartu ,,Ovliadac®.

teric PnP Monitor Properties X

—
General | Driver | Details

| ~ Generic PnP Maonitor

Driver Provider. Microsoft

Driver Date 621/2006

Driver Version 6.1.7600.16385 |
Digital Signar. Micrasoft Windows

Diiver Details l To view details about the driver files

Update Driver... To update the driver software for this device

Reck Prive Ifthe device fails afier updating the driver. roll back
B to the previcusly installed driver.

Disable Disables the selected device.

To uninstall the drivet (Advanced).
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8. Otevrete okno ,,Aktualizovat software ovladac¢e-Obecny monitor PnP* klepnutim na tlagitko ,,Aktualizovat

ovladag¢...“ a potom klepnéte na tladitko ,,Vyhledat ovladac¢ v po¢itaci“.

How do you want to search for driver software?

* Search automatically for updated driver software
Windows will search your computer and the Internet for the latest driver
software for your device, unless you've disabled this feature in your device
installation settings.

2 Browse my computer for driver software
Locate and install driver software manually.

9. Vyberte moznost ,,Vybrat ovlada¢ ze seznamu*.

Browse for driver software on your computer

Search for driver software in this location: I

~] |

[¥] Include subfolders

< Let me pick from a list of device drivers on my computer
This list will show installed driver software compatible with the device, and all
driver software in the same category as the device.

10. Klepnéte na tlagitko ,,Z disku®“. Klepnéte na tlacitko ,,Prochazet” a prejdéte na nasledujici adresar:

X:\Driver\module name (kde X oznacuje pismeno jednotky CD-ROM).
— =T

ftware - Generic PnP Monitor | S

Insert the s i disk. and thy
sure that the correct drive is selected below.

Copy manufacturer's files from:
F\Drivers| 936V
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11.
12.

13.
14.

Vyberte soubor ,,xxx.inf“ a klepnéte na tlacitko ,,Otevrit*“. Klepnéte na tla¢itko ,,OK“.

Vyberte model vaseho monitoru a klepnéte na tlacitko ,,Dal$i“. Soubory budou zkopirovany z CD na pevny

disk.

Zaviete vSechna oteviena okna a vyjméte disk CD.

Restartujte systém. Systém automaticky vybere maximalni obnovovaci frekvenci a odpovidajici profily korekce

barev.
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Windows Vista

1. Klepnéte na tlacitko ,,Start“ a na polozku ,,Ovladaci panely“. Potom poklepejte na polozku ,,Vzhled a

prizpisobeni‘.
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4. Klepnéte na polozku ,,Vlastnosti“ na karté ,,Monitor“. Pokud je tlaCitko ,,Vlastnosti“ deaktivovano, znamena
to, ze konfigurace monitoru je dokon¢ena. Monitor Ize pouzivat tak jak je.
Pokud se zobrazi zprava ,,K pokrac¢ovani...“, klepnéte na tla¢itko ,,Pokracovat®.
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5. Klepnéte na polozku ,,Aktualizovat ovladag...“ na karté ,,Ovladac“.
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6. Zaskrtnéte policko ,,Vyhledat ovladaé¢ v pocitac¢i“ a klepnéte na polozku ,,Vybrat ovlada¢ ze seznamu*.
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7. Klepnéte na tladitko ,,Z disku...”, potom klepnéte na tla¢itko ,,Prochazet...“ a potom vyberte pfisluSnou
jednotku F:\Driver (jednotka CD-ROM).
Vyberte model vaseho monitoru a klepnéte na tlacitko ,,DalSi“.

9. Na obrazovkach, které se postupné zobrazi, klepnéte na tladitka ,,Zavrit“ — ,,Zavrit“ — ,,0K“ — ,,OK“.
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Windows 2000

Spustte operacéni systém Windows® 2000.

2. Klepnéte na tlacitko ,,Start“, pfejdéte na polozku ,,Nastaveni a potom na klepnéte na polozku ,,Ovladaci
panely*“.
Poklepejte na ikonu ,,Zobrazeni*.
Vyberte kartu ,,Nastaveni* a potom klepnéte na tlacitko ,,Upresnit...*.

5. Vyberte polozku ,,Monitor*
- Pokud tlagitko ,,Vlastnosti“ neni aktivni, znamena to, Ze monitor je fadné nakonfigurovan. Zastavte

instalaci.
- Pokud je tlagitko ,,Vlastnosti“ aktivni. Klepnéte na tlacitko ,,Vlastnosti“. Postupujte podle nasledujicich
pokynu.

6. Klepnéte na polozku ,,Ovladac¢® , potom klepnéte na polozku ,,Aktualizovat ovlada¢...”“ a potom klepnéte na
tlacitko ,,DalSi*.

7. Vyberte moznost ,,Zobrazit seznam znamych ovladacti pro toto zafizeni, abych mohl zvolit specificky
ovladac®, potom klepnéte na tlacitko ,,Dalsi“ a potom klepnéte na tlacitko ,,Z disku...*.

8. Klepnéte na tlacitko ,,Prochazet...“ a vyberte pfislusnou jednotku F: (jednotka CD-ROM).

9. Klepnéte na tlacitko ,,Oteviit“ a potom klepnéte na tlacitko ,,OK*“.

10. Vyberte model vaSeho monitoru a klepnéte na tlacitko ,,DalSi“.

11. Klepnéte na tlacitko ,,Dokon¢it“ a potom na tlacitko ,,Zavrit“.
Pokud se zobrazi okno ,,Nebyl nalezen digitalni podpis“, klepnéte na tlacitko ,,Ano*.

Windows ME

1. Spustte operacni systém Windows® Me.

2. Klepnéte na tlacitko ,,Start“, prejdéte na polozku ,,Nastaveni a potom na klepnéte na polozku ,,Ovladaci
panely“.

3. Poklepejte na ikonu ,,Zobrazeni*.

4. \Vyberte kartu ,,Nastaveni“ a potom klepnéte na tlacitko ,,Upfesnit...*“.

5. Vyberte tlacitko ,,Monitor* a potom klepnéte na tlacitko ,,Zménit...*.

6. Vyberte moznost ,,Ur€it umisténi ovladace (pokrocilé)“ a klepnéte na tla¢itko ,,DalSi*.

7. Vyberte moznost ,,Zobrazit seznam v§ech ovladaéii vdaném umisténi a vybrat ovladac¢“, potom klepnéte
na tlacitko ,,DalS$i“ a potom na tlacitko ,,Z disku...*.

8. Klepnéte na tladitko ,,Prochazet...“ a vyberte pfisluSnou jednotku F: (jednotka CD-ROM) a potom klepnéte na
tlacgitko ,,OK*.

9. Klepnéte na tlacitko ,,OK*, vyberte model monitoru a klepnéte na tlacitko ,,DalSi*.

10. Klepnéte na tlacitko ,,Dokongéit“ a potom na tlagitko ,,Zavrit“.
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i-Menu

L
et

Vitejte v pokynech pro pouzivani softwaru ,i-Menu“ spole€nosti AOC. Software i-Menu usnadiuje Upravy nastaveni
zobrazeni monitoru prostfednictvim nabidek na obrazovce misto tlacitka OSD na monitoru. P¥i instalaci postupujte

podle pokynu v instalaéni pfirucce.

O Contrast -:+:- Brightness
Gamma " Eco Mode < B

B¥ pcr
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e-Saver

Vita vas software pro fizeni napajeni monitoru AOC e-Saver! Software AOC e-Saver je vybaven funkcemi chytrého
vypnuti monitoru, které umoznuji asované vypinat monitor v libovolném stavu pocitace (On (zapnuto), Off
(vypnuto), Sleep (spanek) nebo Screen Saver (spofi¢ obrazovky)); aktualni €as odpocitavani zavisi na vasich
preferencich (viz pfiklad nize).

Klepnutim na ,driver/e-Saver/setup.exe” spustte instalaci softwaru e-Saver a postupujte podle pokynd pravodce.

Pro kazdy ze ¢tyr stavd pocitate mlzete v rozeviraci nabidce vybrat pozadovanou dobu (v minutach)
automatického vypnuti monitoru. Viz nasledujici pfiklad:

1) Monitor se nikdy nevypne, kdyz je zapnuty pocitac.

2) Monitor se automaticky vypne 5 minut po vypnuti pocitace.

3) Monitor se automaticky vypne po 10 minutach rezimu spanku/pohotovostniho rezimu pocitace.
4) Monitor se automaticky vypne 20 minut po zobrazeni spofic¢e obrazovky.

3 i

When PC On Sleep Screen Saver

VT Never A AfterSminutes AR After 10 minutes A8 { After 20 minutes A

Q...

Kliknutim na ,OBNOVIT" mizete obnovit vychozi nastaveni softwaru e-Saver (viz nize).

FUE==iN

When PC On Sleep Screen Saver

VIO Never AN pters minutes AR ater 10 minstes AL Afer 20 minutes A%

(Cd ver
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+u

Vita vas software ,Screen™ od spole&nosti AOC. Software Screen” je nastroj pro rozdéleni obrazovky pracovni

plochy, ktery rozdéluje pracovni plochu na rlizna podokna a kazdé podokno zobrazuje jiné okno. Staci pfetahnout
okno, ke kterému chcete pfistupovat, do pfisluSného podokna. Podporuje zobrazeni vice monitor(i pro usnadnéni
prace. Nainstalujte software podle pokynu instalaniho softwaru.

LUBE8dHE LB
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Odstranovani problémi

Problém a otazka

Mozna feseni

Indikator napajeni nesviti

Zkontrolujte, zda je vypina¢ zapnuty a zda je napajeci kabel fadné pfipojen k

elektrické zasuvce a k monitoru.

Zadny obraz na obrazovce

Je napajeci kabel Fadné pfipojen?

Zkontrolujte pfipojeni napajeciho kabelu a zdroj napajeni.

Je kabel spravné pfipojen?

(PFipojeno pomoci kabelu D-sub)

Zkontrolujte pfipojeni kabelu DB-15.

(PFipojeno pomoci kabelu DVI)

Zkontrolujte pfipojeni kabelu DVI.

* Vstup DVI neni u nékterych modelu k dispozici.

Pokud je zapnuto napajeni, restartujte pocita€, aby se zobrazila vychozi
(pfihlasovaci) obrazovka.

Pokud se zobrazi vychozi obrazovka (pfihlaSovaci), spustte pocita¢ v
pouzitelném rezimu (bezpecny rezim pro systém Windows ME/2000) a
potom zmérnite frekvenci grafické karty.

(Viz Nastaveni optimalniho rozliSeni)

Pokud se vychozi obrazovka (pfihlaSovaci) nezobrazi, kontaktujte
servisni stfedisko nebo prodejce.

Je na obrazovce zobrazena zprava ,Nepodporovany vstup“?

Tato zprava se mize zobrazit, kdyZ signal z grafické karty pfesahne
maximalni rozliSeni a frekvenci, které dokaze monitor spravné zpracovat.
Nastavte maximalni rozliSeni a frekvenci, které dokaze monitor spravné
zpracovat.

Zkontrolujte, zda jsou nainstalovany ovladace monitoru AOC.

Obraz je rozmazany a
obsahuje vicenasobné

zobrazeni

Nastavte ovladaci prvky jasu a kontrastu.

Stisknutim bude provedeno automatické nastaveni.

Zkontrolujte, zda nepouzivate prodluzovaci kabel nebo pfepinac.
Doporucéujeme pfipojit monitor pfimo k vystupnimu konektoru grafické karty

na zadni strané.

Obraz blika, skace nebo je v
obraze patrné vinivé

vzorovani

Pfresunite od monitoru do vétSi vzdalenosti elektrické spotfebice, které
mohou zpUsobovat ruseni.
Pouzivejte maximalni obnovovaci frekvenci, kterou monitor umozriuje s

pouzitym rozliSenim.
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Monitor zatuhl v ,,aktivhim

pohotovostnim rezimu*

Sitovy vypina¢ pocitate musi byt v poloze ,zapnuto® (ON).

Grafické karta (video adaptér) pocitae musi byt zcela a spravné usazena do
pfislusného slotu na pocitaci.

Zkontrolujte, zda je video kabel monitoru spravné pfipojen k pocitaci.
Prohlédnéte video kabel monitoru a zkontrolujte, zda neni ohnuty Zadny
kolik.

Provéite, zda pocita€ pracuje - stisknéte na klavesnici klavesu CAPS LOCK
a sledujte diodu LED CAPS LOCK. Tato dioda LED by se méla po stisknuti
klavesy CAPS LOCK bud rozsvitit nebo zhasnout.

Chybi néktera ze zakladnich
barev (CERVENA, ZELENA
nebo MODRA).

Prohlédnéte video kabel monitoru a zkontrolujte, zda neni poSkozen zadny
kolik.

Zkontrolujte, zda je video kabel monitoru spravné pfipojen k pocitaci.

Obraz na obrazovce nema
spravnou velikost nebo neni

spravné vystredén

Upravte vodorovnou a svislou polohu nebo stisknéte klavesovou zkratku
(AUTO).

V obrazu jsou barevné
poruchy (bila barva nevypada
jako bila)

Nastavte barvu RGB nebo zvolte poZzadovanou barevnou teplotu.

Horizontalni nebo vertikalni

ruseni obrazu

UZivatelé systému Windows 95/98/2000/ME: vypnéte pocita¢. Nastavte
polozku TAKT a FAZE.

Stisknutim bude provedeno automatické nastaveni.
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Technické udaje

Obecné specifikace

Nazev modelu

U2868PQU

Zobrazovaci systém

Barevny monitor TFT LCD

Zobrazitelna velikost obrazu

708,538 mm uhlopficné (16:9)

Rozte¢ pixell

0,16*RGB(H)mm x 0,16(V)mm

Panel - . .
Video Analogové rozhrani RGB
Oddélena synchronizace H/V TTL
Zobrazeni barev 16,7 mil. barev
Frekvence obrazovych bodu 185,58 MHz
Rozsah horizontalni 30~99KHz (VGA/DVI/HDMI) / 30~160KHz (DP)
frekvence
Velikost vodorovného snimani
621 mm
(max.)
Rozsah vertikalni frekvence 23Hz — 80Hz
Velikost svislého snimani 341 mm
(max.)
Optimalni predvolene 3840 x 2160 pii 60 Hz
rozliseni
Rozliseni Technologie Plug & Play VESA DDC2B
Vstupni konektor VGA/dualni spojeni DVI/MHL/HDMI/DP/USB2.0/USB3.0
Vstup videosignalu Analogovy: 0,7Vp-p (standardni), 75 ohm{, kladny
Vystupni konektor DP / sluchatka
Reproduktor 3Wx2
Zdroj napajeni 100-240V~ 50/60Hz 1.5A.
. 105 W (max.)
Pfikon —
Pohotovostni rezim =0,5 W (vyjma reZimu HDMIMHL)
Off timer (Casovag vypnuti) 0 - 24 hod.
VGA\ DVI\HDMI\vstup DP\vystup DP\ linkovy vstup\vystup pro
Typ konektoru sluchatka\vstup DC
Typ signalniho kabelu Odpojitelny
Rozméry a hmotnost:
Fyzické Vyska (s podstavcem) 560,6 mm
vlastnosti =
Sitka 658,9 mm
Hloubka 245 mm
Hmotnost (pouze monitor) 8 kg
Nasténny drzak 100 x 100 mm
Teplota:
Provozni 0°az40°C
Mimo provoz -25° az 55°C
Vlhkost:
Ekologie Provozni 10 % az 85 % (bez kondenzace)

Mimo provoz

5% az 93% (bez kondenzace)

Nadmofrska vyska:

Provozni

0~3658 m (0~ 12000 stop)

Mimo provoz

0 ~ 12 192 m (0 ~ 40 000 stop)
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Vzhledem k tomu, Ze port MHL poskytuje funkci napajeni mobilnich telefonu a sdili stejny konektor s HDMI,
zajistuje nepfretrzité napajeni pfipojeného zafizeni bez ohledu na to, zda je funkce MHL nastavena na On
(Zapnuto), Off (Vypnuto) nebo Standby mode (Pohotovostni rezim). V pohotovostnim a vypnutém rezimu se fizeni

spotfeby ErP nevztahuje na funkci napajeni MHL.

Predvolené rezimy zobrazeni

Standardni RozliSeni Horiz. frekvence (kHz) Svisla frekvence (Hz)
VGA 640 x 480 pfi 60 Hz 31,469 59,94
VGA 640 x 480 pfi 67 Hz 35 66,667
VGA 640 x 480 pfi 72 Hz 37,861 72,809
VGA 640 x 480 pfi 75 Hz 37,5 75

REZIM DOS 720 x 400 pfi 70 Hz 31,469 70,087
SVGA 800 x 600 pfi 56 Hz 35,156 56,25
SVGA 800 x 600 pfi 60 Hz 37,879 60,317
SVGA 800 x 600 pfi 72 Hz 48,077 72,188
SVGA 800 x 600 pfi 75 Hz 46,875 75

REZIM MAC 832 x 624 pfi 75 Hz 49,725 74,551
XGA 1024 x 768 pfi 60 Hz 48,363 60,004
XGA 1024 x 768 pfi 70 Hz 56,476 70,069
XGA 1024 x 768 pfi 75 Hz 60,023 75,029
SXGA 1280x1024 pfi 60 Hz 63,981 60,02
SXGA 1280x1024 pfi 75 Hz 79,976 75,025

WXGA+ 1440x900 pfi 60 Hz 55,935 59,887
WSXGA 1680x1050 pfi 60 Hz 64,674 59,954
FHD 1920x1080 pfi 60 Hz 67,5 60
HD 1280 x 960 pfi 60 Hz 60 60

HD 1280 x 720 pfi 60 Hz 44,772 59,885
QWHD 2560 x 1440 pfi 60 Hz 88,786 59,9

HD 3840 x 2160 pfi 30 Hz 67,5 30

HD 3840 x 2160 pfi 60 Hz 133,32 60
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15kolikovy kabel signalu pro barevny monitor

C. kontaktu Nazev signalu C. kontaktu Nazev signalu
1 Video-&ervena 9 +5V
2 Video-zelena 10 Uzemnéni
3 Video-modra 11 N.C.
4 N.C. 12 DDC-Sériova data
5 Detekce kabelu 13 H-synch.
6 GND-R (&.) 14 V-synch.
7 GND-G (z.) 15 DDC-Sériové hodiny
8 GND-B (m.)
gy |
s OO0 OO 1]
(1w | o | o | [ o 2
24kolikovy kabel signalu pro barevny monitor
C. kontaktu Nazev signalu C. kontaktu Nazev signalu
TMDS data 2— 13 TMDS data 3+
2 TMDS data 2+ 14 Napajeni +5 V
3 TMDS data 2/4 stinéni 15 Uzemnéni (pro +5V)
4 TMDS data 4— 16 Detekce pfipojeni za chodu
5 TMDS data 4+ 17 TMDS data 0—
6 Takt DDC 18 TMDS data 0+
7 Data DDC 19 TMDS data 0/5 stinéni
8 N.C. 20 TMDS data 5—
9 TMDS data 1— 21 TMDS data 5+
10 TMDS data 1+ 22 Stinéni frekvence TMDS
11 TMDS data 1/3 stinéni 23 Takt+ TMDS
12 TMDS data 3— 24 Frekvence TMDS -
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19kolikovy kabel signalu pro barevny monitor

C. kontaktu Nazev signalu C. kontaktu Nazev signalu

1 TMDS data 2+ 11 Stinéni frekvence TMDS
2 TMDS data 2 stinéni 12 Frekvence TMDS
3 TMDS data 2 13 CEC
4 TMDS data 1+ 14 Vyhrazeno (N.C. v zafizeni)
5 TMDS data 1 stinéni 15 SCL
6 TMDS data 1 16 SDA
7 TMDS data 0+ 17 DDC/CEC uzemnéni
8 TMDS data 0 stinéni 18 Napéjeni +5V
9 TMDS data 0 19 Detekce pfipojeni za chodu
10 Takt+ TMDS

1 1

19 17 15 13 1 8 7 & 3 1
E IE16|412108642n

20kolikovy kabel signalu pro barevny monitor

C. kontaktu Nazev signalu C. kontaktu Nazev signalu
1 ML_Lane 3 (n) 1 GND (zem.)
2 GND (zem.) 12 ML_Lane 0 (p)
3 ML_Lane 3 (p) 13 CONFIG1
4 ML_Lane 2 (n) 14 CONFIG2
5 GND (zem.) 15 AUX_CH(p)
6 ML_Lane 2 (p) 16 GND (zem.)
7 ML_Lane 1 (n) 17 AUX_CH(n)
8 GND (zem.) 18 Detekce pfipojeni za chodu
9 ML_Lane 1 (p) 19 Zpét. DP_PWR
10 ML_Lane 0 (n) 20 DP_PWR
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Plug and Play

Funkce Plug & Play DDC2B
Tento monitor disponuje moznostmi VESA DDC2B v souladu s normou VESA DDC. To umoziiuje monitoru, aby
informoval systém o své identité, v zavislosti na urovni pouzité DDC a komunikoval i s dalSimi informacemi

tykajicimi se svych zobrazovacich schopnosti.

DDC2B predstavuje obousmérny datovy kanal, zaloZeny na protokolu I12C. Zafizeni si miiZze vyzadat informace
EDID pres kanal DDC2B.
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Smeérnice

Prohlaseni amerického telekomunikaéniho urfadu (FCC)

Prohlaseni FCC o radiovém ruseni frekvenci Tfidy B VAROVANI: (PRO MODELY CERTIFIKOVANE FCC)

POZNAMKA: Toto zafizeni bylo testovano a ovéFeno, Ze vyhovuje parametriim pro digitalni pFistroj tfidy B podle
¢asti 15 Pravidel FCC. Tato omezeni maji poskytnout rozumnou ochranu pfed Skodlivym ruSenim pro instalace

v obytnych prostorach. Zafizeni vytvari, pouziva a muze vyzarovat elektromagnetické zafeni na radiovych
frekvencich a pfi zanedbani pokynu pro instalaci a pouzivani mize zpusobit nezadouci ruseni rozhlasového a
televizniho vysilani. Ale neexistuje Zadna zaruka, ze v konkrétni instalaci nedojde k ruseni. Pokud toto zafizeni
zpusobuje Skodlivé ruseni pfijmu rozhlasu nebo televize, coz Ize zjistit tak, Ze zafizeni vypnete a zapnete, uzivateli

doporucujeme zkusit odstranit ruSeni pomoci jedné nebo nékolika z nasledujicich metod:

Otocte nebo prfemistéte pfijimaci anténu.
ZvétSete odstup mezi zafizenim a pfijimacem.
Pfipojte zafizeni do zasuvky na jiném okruhu, nez do kterého je pfipojen pfijimac.

Poradte se s dodavatelem nebo zkusenym rozhlasovym/TV technikem.

UPOZORNENI:

V pfipadé jakychkoli zmén nebo Uprav tohoto zafizeni, které nebyly vyslovné schvaleny stranou odpovédnou za

shodu, hrozi uzivateli ztrata opravnéni k provozovani zafizeni.

Aby byly dodrzeny limity vyzafovani, museji byt pouzivany stinéné kabely rozhrani a napajeci kabel (pokud jsou

soucasti zapojenti).

Vyrobce neni zodpovédny za jakékoli ruSeni radiopfijimace nebo televizoru, které je zpusobeno neautorizovanou
upravou tohoto zafizeni. Tato odpovédnost je vyhradné na uzivateli, ktery musi toto ruseni odstranit. Tato

odpovédnost je vyhradné na uzivateli, ktery musi toto ruSeni odstranit.
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Prohlaseni WEEE

Likvidace pouzitych elektrickych a elektronickych vyrobkd pro domacnosti v zemich EU.

Tento symbol na vyrobku nebo na jeho baleni ozna&uje, Ze je zakazano vyrobek likvidovat spolecné s komunalnim
odpadem. Pouzity elektricky nebo elektronicky vyrobek jste povinni odevzdat na vyhrazeném sbérném misté k
dalsi recyklaci. Oddéleny sbér a recyklace pouzitych elektrickych a elektronickych vyrobk(i pomaha zachovavat
pFirodni zdroje a zajistuje, Ze bude recyklace provedena takovym zplGsobem, ktery neposkozuje lidské zdravi a
elektronicky vyrobek, vam poskytne organ mistni samospravy, nejblizsi sbérna sluzba nebo prodejce, u kterého

jste vyrobek zakoupili.

Prohlaseni WEEE pro Indii

Tento symbol na vyrobku nebo na jeho baleni oznacuje, Ze je zakazano vyrobek likvidovat spole¢né s komunalnim
odpadem. Pouzity elektricky nebo elektronicky vyrobek jste povinni odevzdat na vyhrazeném sbé&rném misté k
dalsi recyklaci. Oddéleny sbér a recyklace pouzitych elektrickych a elektronickych vyrobk(i pomaha zachovavat
pfirodni zdroje a zajistuje, Ze bude recyklace provedena takovym zplisobem, ktery neposkozuje lidské zdravi a
Zivotni prostredi.

vyrobek v Indii, najdete na nasledujicim webovém odkazu.

www.aocindia.com/ewaste.php.

EPA Energy Star

ENERGY STAR

ENERGY STAR®je registrovanou ochrannou znamkou v USA. Jako partner programu ENERGY STAR®
spole¢nost AOC International (Europe) BV a spole&nost Envision Peripherals, Inc. potvrzuji, Ze tento vyrobek
splfuje smeérnice energetické ucinnosti ENERGY STAR®. (PRO MODELY S CERTIFIKACI EPA)
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Deklarace EPEAT

SILVER

Systém EPEAT umoznuje spotfebitell z vefejného a soukromého sektoru hodnotit, porovnavat a vybirat stolni
pocitace, notebooky a monitory podle jejich ekologickych vlastnosti. EPEAT rovnéz nabizi jasnou a konzistentni
sadu vykonovych kritérii pro design vyrobk( a umozZriuje vyrobctim informovat trh o svych snahach o snizeni

ekologické zatéze jejich vyrobka.

Spole€nost AOC je pfesvédCena o nutnosti ochrany zivotniho prostfedi. Jejim hlavnim zajmem je ochrana
pfirodnich zdrojl a také ochrana krajiny. Z tohoto dtvodu spoleénost AOC predstavuje program recyklace
obalovych materiald monitori AOC. Tento program vam pomuZe fadné zlikvidovat krabici od monitoru a vyplfiové
materialy. Neni-li k dispozici mistni recyklaéni stfedisko, spole¢nost AOC za véas zrecykluje obalové materialy
véetné krabice a vyplfiové pény. Toto feSeni pro monitory AOC je uréeno pouze pro recyklaci obalovych materialt

monitorl AOC. Dalsi informace viz nasledujici webové adrese:

Pouze pro Severni a Jizni Ameriku s vyjimkou Brazilie:

http://us.aoc.com/about/environmental impact

Pro Némecko:

http://www.aoc-europe.com/en/service/tco.php

Pro Brazilii:

http://www.aoc.com.br/2007/php/index.php?reg=pagina&pgn_id=134
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Sluzba

Znéni zaruky pro Evropu

OMEZENA TRILETA ZARUKA*

Spole&nost AOC International (Europe) BV poskytuje na AOC LCD monitory prodané v Evropé zaruku, Ze nebudou
vykazovat vady materialu nebo zpracovani po dobu tfi (3) let ode dne zakoupeni prvnim spotfebitelem. B&€hem této
doby spole€nost AOC International (Europe) BV podle vlastniho uvazeni zavadny produkt opravi za pouziti novych
nebo repasovanych dilt nebo jej vyméni za novy nebo repasovany produkt bezplatné vyjma pFipadd* uvedenych
nize. Pokud nepredlozite doklad o zakoupeni, za€ina zaruka bézet 3 mésice po datu vyroby, uvedeném na

produktu.

Pokud je zfejmé, Ze vyrobek je zavadny, obratte se na mistniho prodejce nebo postupujte podle zaruénich pokyna

uvedenych v informacich o servisu a podpofe na webovych strankach spole¢nosti AOC www.aoc-europe.com.

Naklady na doruceni a vraceni po dobu zaruky jsou prfedplacené spole¢nosti AOC. Nezapomernite pfilozit k vyrobku
doklad o nakupu s uvedenym datem a doructe certifikovanému nebo autorizovanému servisnimu stfedisku AOC za

nasledujicich podminek:

e  LCD monitor spravné zabalte do vhodné krabice (AOC doporucuje pavodni karton, ktery dokaze monitor
béhem pfepravy dobfe ochranit).

e Na adresnim $titku uvedte €islo RMA

¢ Na krabici uvedte Cislo RMA

AOC International (Europe) B.V. uhradi naklady na zpétné odeslani v ramci jedné ze zemi uvedenych v tomto
znéni zaruky. AOC International (Europe) B.V. nenese odpovédnost za zadné naklady souvisejici s pfepravou
produktu pfes mezinarodni hranice. Patfi sem také mezinarodni hranice s EU. Pokud nebude LCD monitor

pfipraven k vyzvednuti v dobé, kdy se dostavi kuryr, bude vam uétovan poplatek za vyzvednuti.

* Tato omezena zaruka se nevztahuje na zadné ztraty nebo $kody zpusobené:

e  PoSkozeni béhem doru€ovani z ddvodu nevhodného zabaleni

e Nespravna instalace nebo udrzba v rozporu s pokyny v uzivatelské pfiru¢ce spole€¢nosti AOC

e nevhodnou manipulaci

e nedbalosti

e  zjakékoli pfic¢iny mimo bézné komeréni nebo primyslové pouZiti

e neodbornymi Upravami

e opravou, Upravou nebo instalaci doplrikli nebo dill jinou osobou, nez odbornym pracovnikem
certfikovaného nebo autorizovaného servisniho stfediska AOC

e nevhodnym prostfedim, napfiklad vihkem, vodou nebo prachem

e nasilné podkozeni, zemétfeseni a teroristicky utok

e nadmérnym nebo nevhodnym vytapé&nim nebo klimatizovanim nebo vypadky, pfepétim nebo jinymi
vykyvy elektrického napajeni

Tato omezena zaruka se nevztahuje na zadny firmware nebo hardware vyrobku, ktery jste vy nebo jina strana
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upravili nebo zménili; za takové Upravy nebo zmény nesete plnou odpovédnost.

V8echny AOC LCD monitory jsou vyrabény v souladu s normou kvality obrazovych bodi ISO 9241-307 Class 1.

Po vyprSeni zaruky bude mit nadale pfistup ke vSem dostupnym servisnim moznostem, ale ponesete naklady na
opravu, véetné nahradnich dil, prace, dopravy (pfipadné) a platnych dani. NeZ potvrdite vase rozhodnuti o
provedeni opravy, certifikované nebo autorizované servisni stfedisko AOC vam poskytne odhad nakladu na

opravu.

VSECHNY VYSLOVNE A PREDPOKLADANE ZARUKY NA TENTO PRODUKT (VCETNE ZARUK
PRODEJNOSTI A VHODNOSTI PRO KONKRETNI UCEL) JSOU CASOVE OMEZENE NA DOBU TRI (3) LET NA
DILY A PRACI ODE DNE PRVOTNIHO ZAKOUPENI. PO UPLYNUTi TETO DOBY NEPLATI ZADNE ZARUKY
(VYSLOVNE ANI PREDPOKLADANE). ZAVAZKY SPOLECNOSTI AOC INTERNATIONAL (EUROPE) B.V. A
VASE OPRAVNE PROSTREDKY UVEDENE V TOMTO ZNENI ZARUKY JSOU JEDINE A VYHRADNI. ZAVAZEK
SPOLECNOSTI AOC INTERNATIONAL (EUROPE) B.V., AT UZ SE ZAKLADA NA OBCHODNIM NEBO
OBCANSKEM PRAVU, ZARUCE, PRISNE ODPOVEDNOSTI NEBO JINE TEORII, NEMUZE PRESAHNOUT
CENU KONKRETNI JEDNOTKY, JEJiZ ZAVADA NEBO POSKOZENI JE DUVODEM REKLAMACE.
SPOLECNOST AOC INTERNATIONAL (EUROPE) B.V. V ZADNEM PRIPADE NENESE ODPOVEDNOST ZA
JAKEKOLI ZTRATY ZISKU, ZTRATY POUZIVANI NEBO PROSTOR NEBO VYBAVENI NEBO ZA JAKEKOLI
NEPRIME, NAHODNE NEBO NASLEDNE SKODY. NEKTERE STATY NEPOVOLUJI VYJIMKY Cl OMEZENI
NAHODNYCH NEBO NASLEDNYCH POSKOZENI, TAKZE VYSE UVEDENE OMEZENI SE NA VAS NEMUSI
VZTAHOVAT. ACKOLI VAM TATO OMEZENA ZARUKA POSKYTUJE SPECIFICKA ZAKONNA PRAVA, MUZETE
MIT DALSI PRAVA, KTERA SE V JEDNOTLIVYCH ZEMICH LISi. TATO OMEZENA ZARUKA JE PLATNA POUZE
PRO PRODUKTY ZAKOUPENE V CLENSKYCH ZEMICH EVROPSKE UNIE.

Informace obsazené v tomto dokumentu podléhaji zménam bez pfedchoziho upozornéni. For more information,

please visit: http://www.aoc-europe.com
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Prohlaseni o zaruce pro Stiredni Vychod a Afriku (MEA)
A

Spolecenstvi nezavislych stati (CIS)

OMEZENA JEDNO az TRILETA ZARUKA*

Na monitory AOC LCD prodavané na Stfednim Vychodé a v Africe (MEA) a ve Spole€enstvi nezavislych statd (CIS)
poskytuje spole¢nost AOC International (Europe) B.V. zaruku, Ze tento vyrobek bude bez zavad na materialu nebo
provedeni po dobu jednoho (1) az tfi (3) let ode dne vyroby v zavislosti na zemi, ve které byl vyrobek zakoupen.
Béhem této doby spole€nost AOC International (Europe) B.V. nabizi zaruéni podporu pro pfipad vraceni
autorizovanému servisnimu stfedisku nebo prodejci AOC a podle vlastniho uvazeni zavadny vyrobek opravi za
pouziti novych nebo repasovanych dilli nebo jej vymeéni za novy nebo repasovany vyrobek bezplatné vyjma
pfipad* uvedenych nize. Podle standardnich pravidel bude zaruéni doba vypoétena z data vyroby uréeného podle
vyrobniho ID &isla vyrobku, ale celkova zaruéni doba bude patnact (15) az tficet devét (39) mésici od MFD (data
vyroby) v zavislosti na zemi, ve které by vyrobek zakoupen. Za vyjime¢né budou povazovany pfipady, kdy podle
vyrobniho ID &isla vyrobku je vyrobek po zaruce a podobné; v takovych pfipadech bude nutné predlozit pdvodni

fakturu/doklad o zakoupeni.

podle zaruénich pokynt uvedenych v informacich o servisu a podpofe na webovych strankach spole¢nosti AOC:

e  Egypt: http://aocmonitorap.com/egypt_eng

e CIS Centralni Asie: http://aocmonitorap.com/ciscentral

e  Stfedni Vychod: http://aocmonitorap.com/middieeast

e Jizni Afrika: http://aocmonitorap.com/southafrica

e  Saudska Arabie: http://aocmonitorap.com/saudiarabia

Nezapomente pfilozit k vyrobku doklad o nakupu s uvedenym datem a doructe autorizovanému servisnimu

stfedisku nebo prodejci AOC za nasledujicich podminek:

e  LCD monitor spravné zabalte do vhodné krabice (AOC doporucéuje plvodni karton, ktery dokaze monitor
bé&hem pfepravy dobfe ochranit).

e Na adresnim 8&titku uvedte €islo RMA

e Na krabici uvedte Cislo RMA

* Tato omezena zaruka se nevztahuje na zadné ztraty nebo Skody zplisobené:

e PoSkozeni béhem dorucovani z divodu nevhodného zabaleni

e Nespravna instalace nebo udrzba v rozporu s pokyny v uzivatelské pfiru¢ce spole¢nosti AOC
e nevhodnou manipulaci

e nedbalosti

e  zjakékoli pficiny mimo bézné komercni nebo primyslové pouziti
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e neodbornymi Upravami

e opravou, Upravou nebo instalaci doplrikl nebo dill jinou osobou, neZ odbornym pracovnikem
certfikovaného nebo autorizovaného servisniho stfediska AOC

e nevhodnym prostfedim, napfiklad vihkem, vodou nebo prachem

e nasilné poskozeni, zemétifeseni a teroristické utoky

e nadmérnym nebo nevhodnym vytapénim nebo klimatizovanim nebo vypadky, pfepétim nebo jinymi

vykyvy elektrického napajeni

Tato omezena zaruka se nevztahuje na zadny firmware nebo hardware vyrobku, ktery jste vy nebo jina strana

upravili nebo zmeénili; za takové upravy nebo zmény nesete plnou odpovédnost.
VSechny AOC LCD monitory jsou vyrabény v souladu s normou kvality obrazovych bodt ISO 9241-307 Class 1.

Po vyprSeni zaruky bude mit nadale pfistup ke vS8em dostupnym servisnim moznostem, ale ponesete naklady na
opravu, véetné nahradnich dilli, prace, dopravy (pfipadné) a platnych dani. Nez potvrdite vase rozhodnuti o
provedeni opravy, certifikované nebo autorizované servisni stfedisko nebo prodejce AOC vam poskytne odhad

naklad( na opravu.

VSECHNY VYSLOVNE A PREDPOKLADANE ZARUKY NA TENTO VYROBEK (VCETNE ZARUK
PRODEJNOSTI A VHODNOSTI PRO KONKRETNI UCEL) JSOU CASOVE OMEZENE NA DOBU JEDNOHO (1)
AZ TRI (3) LET NA DILY A PRACI ODE DNE PRVOTNIHO ZAKOUPENI. PO UPLYNUTI TETO DOBY NEPLATI
ZADNE ZARUKY (VYSLOVNE ANI PREDPOKLADANE). ZAVAZKY SPOLECNOSTI AOC INTERNATIONAL
(EUROPE) B.V. A VASE OPRAVNE PROSTREDKY UVEDENE V TOMTO ZNENi ZARUKY JSOU JEDINE A
VYHRADNI. ZAVAZEK SPOLECNOSTI AOC INTERNATIONAL (EUROPE) B.V., AT UZ SE ZAKLADA NA
OBCHODNIM NEBO OBCANSKEM PRAVU, ZARUCE, PRISNE ODPOVEDNOSTI NEBO JINE TEORII,
NEMUZE PRESAHNOUT CENU KONKRETNI JEDNOTKY, JEJiZ ZAVADA NEBO POSKOZENI JE DUVODEM
REKLAMACE. SPOLECNOST AOC INTERNATIONAL (EUROPE) B.V. V ZADNEM PRIPADE NENESE
ODPOVEDNOST ZA JAKEKOLI ZTRATY ZISKU, ZTRATY POUZIVANI NEBO PROSTOR NEBO VYBAVENI
NEBO ZA JAKEKOLI NEPRIME, NAHODNE NEBO NASLEDNE SKODY. NEKTERE STATY NEPOVOLUJI
VYJIMKY CI OMEZENi NAHODNYCH NEBO NASLEDNYCH POSKOZENI, TAKZE VYSE UVEDENE OMEZENI
SE NA VAS NEMUSI VZTAHOVAT. ACKOLI VAM TATO OMEZENA ZARUKA POSKYTUJE SPECIFICKA
ZAKONNA PRAVA, MUZETE MIT DALSI PRAVA, KTERA SE V JEDNOTLIVYCH ZEMICH LISi. TATO OMEZENA
ZARUKA JE PLATNA POUZE PRO PRODUKTY ZAKOUPENE V CLENSKYCH ZEMICH EVROPSKE UNIE.

Informace obsazené v tomto dokumentu podléhaji zmé&nam bez pfedchoziho upozornéni. For more information,

please visit: http://www.aocmonitorap.com
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Nnoc

AOC International (Europe) B.V.

Prins Bernhardplein 200 / 6th floor, Amsterdam, Nizozemi

Tel: +31 (0)20 504 6962 « Fax: +31 (0)20 5046933

Zasady spolec¢nosti AOC tykajici se obrazovych bodu
ISO 9241-307 trida 1

25. Gervence 2013

Spole¢nost AOC se snazi dodavat produkty nejvyssi kvality. Pouziva nékolik nejpokrodilejSich vyrobnich
postupl vyroby v tomto odvétvi a prosazuje pfisnou kontrolu kvality. Defektlim obrazovych bodd nebo dil¢ich
obrazovych bod( u paneld monitord TFT, které se pouzivaji pro ploché monitory, se nicméné nékdy neda
zabranit. Zadny vyrobce nemuze zarudit, Ze vSechny panely budou bez defekti obrazovych bodd, ale
spole¢nost AOC zaruéuje, Ze kazdy monitor s nepfijatelnym pocétem defektld bude v rdmci zaruky opraven
nebo vymeénén. Tyto zasady tykajici se obrazovych bodu popisuji jednotlivé druhy defektli obrazovych bodu
a urcéuji unosnou uroven chybovosti pro kazdy druh. Aby bylo mozné uplatnit zaru€ni opravu nebo vyménu,
musi pocCet defektnich obrazovych bodd panelu monitoru TFT pfesahnout tuto droven unosnosti.

Definice obrazovych bodt a diléich obrazovych bodut

Pixel, neboli obrazovkovy bod, se sklada ze tfi subpixeld v zakladnich barvach Cervené, zelené a modreé.
Kdyz vSechny dil€i obrazové body ur€itého obrazového bodu sviti, jevi se tyto tfi dilCi obrazové body
spole¢né jako jediny bily obrazovy bod. KdyzZ jsou vSechny tmavé, jevi se tyto tfi subpixely jako jeden Cerny
pixel.

subpixely subpixely subpixely
vy
G RGBS
Pixely
. A

o Defekty svétlych bod(l: na monitoru je zobrazena tmava plocha, dil¢i obrazové body nebo obrazové body

Druhy pixelovych vad

vzdy sviti nebo jsou ,,on* (aktivni)
o Defekty tmavych bodl: na monitoru je zobrazena svétla plocha, dil¢i obrazové body nebo obrazové body

jsou vzdy tmavé nebo ,off* (neaktivni)
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1ISO 9241-307
TFida defektu
obrazovych bod

Defekt typu 1
Svétly obrazovy
bod

Defekt typu 2
Tmavy obrazovy
bod

Defekt typu 3
Svétly dilci
obrazovy bod

Defekt typu 4
Tmavy dil¢i
obrazovy bod

Tiida 1

AOC International (Europe) B.V.
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Prohlaseni o zaruce pro Severni a Jizni Ameriku (s vyjimkou Brazilie)

PROHLASENI O ZARUCE
pro barevné monitory AOC

V&etné téch prodanych v severni Americe, dle specifikace

Envision Peripherals, Inc. poskytuje zaruku, Ze tento produkt bude bez vady na materialu nebo provedeni po dobu
tfi (3) let na soucastky a praci a po dobu jednoho (1) roku na trubici CRT nebo panel LCD ode dne prvotniho
zakoupeni. Béhem této doby spole¢nost EPI (EPI je zkratka nazvu Envision Peripherals, Inc.) podle vlastniho
uvazeni zavadny produkt opravi za pouziti novych nebo repasovanych dilli nebo jej vyméni za novy nebo
repasovany produkt bezplatné vyjma pfipad(* uvedenych nize. Vyménéné soucasti vyrobku se stavaji majetkem

spolec¢nosti EPI.

Zakaznici v USA, ktefi chtéji pozadat o opravu v ramci této omezené zaruky, mohou telefonicky pozadat
spole¢nost EPI o nazev nejblizSiho autorizovaného servisniho stfediska. Doructe vyrobek vyplacené spole¢né s
dokladem o nakupu s uvedenym datumem autorizovanému servisnimu stfedisku EPI. Pokud nemuzete produkt

dorudit osobné:

Zabalte je do puavodni krabice (nebo odpovidajici)
e Na adresnim stitku uvedte ¢islo RMA
Na krabici uvedte ¢islo RMA

Zasilku pojistéte (v opacném piipadé prebirate riziko ztraty/poskozeni b&hem prepravy)

Uhradte naklady na odeslani

Spole¢nost EPI nenese odpovédnost za jakékoli $kody zplisobené nevhodnym obalem.
Spole¢nost EPI uhradi naklady na zpétné odeslani v ramci jedné ze zemi uvedenych v tomto znéni zaruky.
Spole¢nost EPI nenese odpovédnost za zadné naklady souvisejici s pfepravou produktu pfes mezinarodni hranice.

Patfi sem také mezinarodni hranice zemi uvedenych v tomto prohlaseni o zaruce.

Zakaznici v USA a Kanadé mohou kontaktovat svého prodejce nebo zakaznickou sluzbu spoleénosti EPI, oddéleni
RMA na bezplatném telefonnim Cisle (888) 662-9888. Nebo pozadejte o &islo RMA online na

webu www.aoc.com/na-warranty.

* Tato omezena zaruka se nevztahuje na Zadné ztraty nebo Skody zplsobené:

e béhem prepravy, nevhodnou instalaci nebo udrzbou

e nevhodnou manipulaci

e nedbalosti

e Zz jakékoli pfi¢iny mimo bézné komeréni nebo primyslové pouziti

e neodbornymi Upravami

e opravou, Upravou nebo instalaci doplfikd nebo dill jinou osobou, nez odbornym pracovnikem autorizovaného
servisniho stfediska EPI

e pouzivanim v nevhodném prostredi

e nadmérnym nebo nevhodnym vytapénim nebo klimatizovanim nebo vypadky, pfepétim nebo jinymi vykyvy

elektrického napajeni
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Tato tfiletd omezena zaruka se nevztahuje na zadny firmware nebo hardware produktu, ktery jste vy nebo jina

strana upravili nebo zménili; za takové Upravy nebo zmény nesete plnou odpovédnost.

VSECHNY VYSLOVNE A PREDPOKLADANE ZARUKY NA TENTO PRODUKT (VCETNE ZARUK
PRODEJNOSTI A VHODNOSTI PRO KONKRETNI UCEL) JSOU CASOVE OMEZENE NA DOBU TRI (3) LET NA
DILY A PRACI A JEDEN (1) ROK NA TRUBICI CRT NEBO PANEL LCD ODE DNE PRVOTNIHO ZAKOUPENI. PO
UPLYNUTI TETO DOBY NEPLATI ZADNE ZARUKY (VYSLOVNE ANI PREDPOKLADANE). NEKTERE STATY
USA NEPOVOLUJI OMEZENI TYKAJICI SE OBDOBI TRVANI PLATNOSTI PREDPOKLADANYCH ZARUK,
TAKZE SE TATO OMEZENI NA VAS NEMUSI VZTAHOVAT.

ZAVAZKY SPOLECNOSTI EPI A VASE OPRAVNE PROSTREDKY UVEDENE V TOMTO ZNENI ZARUKY JSOU
JEDINE A VYHRADNI. ODPOVEDNOST SPOLECNOSTI EPI VYPLYVAJICI ZE SMLOUVY, NEDOVOLENEM
CINU. ZARUKY, PRISNE ODPOVEDNOSTI NEBO JINE TEORIE, NEMUZE PRESAHNOUT CENU KONKRETNI
JEDNOTKY, JEJiZ ZAVADA NEBO POSKOZENI JE DUVODEM REKLAMACE. SPOLECNOST ENVISION
PERIPHERALS, INC. V ZADNEM PRIPADE NENESE ODPOVEDNOST ZA JAKEKOLI ZTRATY ZISKU, ZTRATY
POUZIVANI NEBO PROSTOR NEBO VYBAVENI NEBO ZA JAKEKOLI NEPRIME, NAHODNE NEBO NASLEDNE
POSKOZENI. NEKTERE STATY USA NEDOVOLUJI VYLOUCENI NEBO OMEZENI ODPOVEDNOSTI ZA
NASLEDNE NEBO NAHODNE SKODY. V TAKOVEM PRIPADE SE NA VAS VYSE UVEDENE OMEZENI NEMUSI
VZTAHOVAT. ACKOLI VAM TATO OMEZENA ZARUKA POSKYTUJE SPECIFICKA ZAKONNA PRAVA. MUZETE
MIT TAKE DALSI PRAVA, KTERA SE V JEDNOTLIVYCH ZEMICH LISI.

V USA tato omezena zaruka plati pouze pro produkty zakoupené v kontinentalni ¢asti USA, na Aljasce a na Havaiji.

Mimo USA plati tato omezené zaruka pouze pro produkty zakoupené v Kanadé.

Informace obsazené v tomto dokumentu podléhaji zménam bez pfedchoziho upozornéni.

DalSi podrobnosti najdete na:

USA: http://us.aoc.com/support/find_service center

ARGENTINA: http://ar.aoc.com/support/find_service center

BOLIVIE: http://bo.aoc.com/support/find_service center

CHILE: http://cl.aoc.com/support/find_service center

KOLUMBIE: http://co.aoc.com/support/find_service center
KOSTARIKA: http://cr.aoc.com/support/find_service center
DOMINIKANSKA REPUBLIKA: http://do.aoc.com/support/find_service center
EKVADOR: http://ec.aoc.com/support/find_service center

SALVADOR: http://sv.aoc.com/support/find_service_ center

GUATEMALA: http://gt.aoc.com/support/find_service_center
HONDURAS: http://hn.aoc.com/support/find_service center
NIKARAGUA: http://ni.aoc.com/support/find_service center

PANAMA: http://pa.aoc.com/support/find_service center

PARAGUAY: http://py.aoc.com/support/find_service center

PERU: http://pe.aoc.com/support/find service center

URUGUAY: http://pe.aoc.com/support/find_service center

VENEZUELA: http://ve.aoc.com/support/find_service center
PRO NEUVEDENE ZEME: http://latin.aoc.com/support/find_service center
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PROGRAM EASE

EASE
| FROGKAN |

Pouze pro monitory znaéky AOC prodané na kontinentalnim tzemi USA.

Vsechny monitory znacky AOC jsou nyni kryty programem EASE. V pripadé poruchy monitoru béhem
prvnich tii mésicli poskytne spoleénost AOC nahradni monitor do 72 hodin po schvaleni vasi ucasti v
nasem programu. Pokud se monitor kvalifikuje pro program EASE, spoleénost AOC uhradi dopravu k vam
i od vas.

Krok 1: Volejte nase TECH oddéleni 888.662.9888.

Krok 2: Vyplite a faxujte nebo mailujte formular EASE.

Krok 3: Pfi schvaleni Gu¢asti v programu vam poskytneme ¢islo RMA.

Krok 4: Pfedem vam zaSleme nahradni monitor.

Krok 5: Vydame vam UPS Call Tag pro vyzvednuti vadného monitoru.

Krok 6: Své naroky v ramci programu EASE provéite podle nasledujiciho schématu.

ZARUCNI DOBA POKRYTi ZDARMA UHRADA ZAKAZNIKEM

Bé&hem prvnich 3 mésicl od Novy AOC monitor - Zadny*
zakoupeni: Kryto programem EASE | - Vydame Call tag a uhradime
prepravu tam i zpét sluzbou UPS

Od 4 mésicu do 1 roku - V8echny dily a prace, véetné - Preprava sluzbou UPS do spol.
obrazovky a LCD panelu AOC i zpét

Od 1 roku do 3 let: Kryto standardni | - Dily a prace (mimo obrazovky a - Preprava sluzbou UPS do spol.

omezenou zarukou LCD panelu) AOC i zpét

*Spole¢nost AOC bude potifebovat Cislo vasi kreditni karty, pokud pozadujete zaslani nového monitoru AOC
prfedem, jeSté nez bude vadny monitor vracen do servisu AOC. Pokud nechcete poskytnout €islo kreditni karty,

spole¢nost AOC vam zasle novy monitor az poté, co bude vadny vracen do servisu AOC.

NoCc

EYES VALUE
www.aocmonitor.com
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DOKUMENT TCO

Congratulations!

This product is designed for both you and the planet!

TCO Development worls for sustainable IT -
manufacture, use and recycling of TT products
reflecting environmental social and economic
responsibility.

TCO Certified is a third party verified program
where every product model is tested Ty an
accredited impartial test laboratory. TCO
Certified represents one of the toughest certifications for ICT products worldwide.

Some of the Usability features of TCO Certified Displays:

«  Visual Ergonomics for image quality is tested to ensure fop performance and
reduce sight and strain problems. Important parameters are Resolution,
Luminance, Contrast, Reflection and Colour charactenstics

+ Products are tested according to rigorous safety standards at impartial laboratories

= Electric and magnefic fields emissions as low as normal household background
levels

= Workload ergonomics to ensure a good physical environment

Some of the Environmental features of TCO Certified Displays:

« Production facilifies have an Environmental Management System (EMAS or ISO
14001)

« Low energy consumption to minintze climate impact

«  Restrictions on Chlorinated and Brominated flame retardants, plasticizers, plastics
and heavy mefals such as cadmium, mercury and lead (FoHS compliance)

= Both product and product packaging is prepared for recycling

+  The brand owner offers take-back options

Corporate Social Responsibility

+  The brand owner demonstrates the product 1= manufactured under working
practices that promote good labour relations and working conditions.

The Criteria Document can be downloaded from our web site. The criferia included m
thus label have been developed by TCO Development in co-operation with scientists,
experts, users as well as manufacmrers all over the world. Since the end of the 19805
TCO has been involved in influencing the development of IT equipment in a mone
user and environmentally friendly direction. Our ICT product labeling system began in
1992 and is now requested by users and ICT-mamifacturers all over the world.

For more infornation, please visit
www.tcodevelopment.com

T il Pinmsprowen fivs Py vermaes, 1.3 Technomgy tor pou snd Ba plerot

(PRO MODELY CERTIFIKOVANE TCO)
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